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Negruzzi, Jacob (1881). Am Meere. (Ubersetzt von Mite Kremnitz). In Carmen Syl-
va. Rumdnische Dichtungen, deutsch von Carmen Sylva, hrsg. und mit weiteren
Beitrdgen versehen von Mite Kremnitz, 1. Auflage, Kroner, Leipzig. S. 171-172.
(Originalwerk, Inspre mare, verdffentlicht in 1894).

Negruzzi, Jacob (1881). Bedauern. (Ubersetzt von Mite Kremnitz). In Carmen
Sylva. Rumdnische Dichtungen, deutsch von Carmen Sylva, hrsg. und mit weiteren
Beitrdgen versehen von Mite Kremnitz, 1. Auflage, Kroner, Leipzig. S. 190-191.
(Originalwerk, Parere de réu, verdffentlicht in 1881).

Negruzzi, Jacob (1881). Poesie und Prosa. (Ubersetzt von Mite Kremnitz). In
Carmen Sylva. Rumdnische Dichtungen, deutsch von Carmen Sylva, hrsg. und mit
weiteren Beitrdgen versehen von Mite Kremnitz, 1. Auflage, Kroner, Leipzig. S.
37-38. (Originalwerk, Prosa si Poesie, verdffentlicht in 1881).

Negruzzi, Jacob (1881). Serenade. (Ubersetzt von Carmen Sylva). In Carmen Syl-
va. Rumdnische Dichtungen, deutsch von Carmen Sylva, hrsg. und mit weiteren
Beitrdgen versehen von Mite Kremnitz, 1. Auflage, Kroner, Leipzig. S. 37-38.
(Originalwerk, Serenada, veroffentlicht in 1881).

Negruzzi, Jacob (1881). Sonett. (Ubersetzt von Mite Kremnitz). In Carmen Syl-
va. Rumdnische Dichtungen, deutsch von Carmen Sylva, hrsg. und mit weiteren
Beitrdgen versehen von Mite Kremnitz, 1. Auflage, Kroner, Leipzig. S. 74. (Origi-
nalwerk, Sonett, veroffentlicht in 1881).
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